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ABSTRAK 

 

Penelitian ini membahas tentang strategi diplomasi Jepang melalui program 

Nihongo Partners di Indonesia pada tahun 2022-2025. Nihongo Partners dinilai 

sebagai instrumen diplomasi publik Jepang dalam melakukan penyebaran budaya 

terhadap kelompok masyarakat yang lebih spesifik, membangun citra positif negara 

Jepang dimata internasional dan membangun hubungan diplomatik yang baik 

dengan Indonesia. Rumusan masalah pada penelitian ini terfokus terhadap 

bagaimana keberlanjutan program ini di Indonesia serta  kebaharuan strategi pada 

tahun tersebut. Penelitian ini menggunakan metode penelitian kualitatif deskriptif 

dengan melakukan wawancara dan pengumpulan data melalui artikel, buku dan 

jurnal terkait. Penelitian ini menggunakan analisis teori diplomasi publik milik 

Andreas Pacher dengan membagi tiga indikator, yaitu Government to Government, 

Immediate Strategic Public dan Mass Public. Hasil dari penelitian ini menunjukan 

adanya strategi perluasan program yang dilakukan oleh Japan Foundation dengan 

mempertahankan pola diplomatik yang sudah ada. Nihongo Partners menjadi 

sebuah bentuk diplomasi publik yang adaptif dan strategis dalam memperkuat 

hubungan Jepang-Indonesia. 

 

Kata kunci: Jepang, Indonesia, Diplomasi Publik, Nihongo Partners, Strategi 

Diplomasi. 

 


